
Не успела я опомниться, как наступил вечер.

Вечернее солнце светило в окна, слегка освещая тускло освещённый интерьер.

В номере не было Сацуки, и я была одна.

Я встала с постели, расчесала волосы и умылась.

— …… Ха-а-а.

К моему счастью, в этот день мы могли ужинать там, где нам захочется, а не в отеле.

Я не хочу попадаться другим на глаза в таком состоянии.

К тому же, я не была голодна.

Побуду-ка я здесь одна ещё немного.

И когда я так подумала.

«Бз-з-за».

— …… Ах.

Телефон, лежащий на столе, ненадолго завибрировал.

После короткой паузы раздалась ещё одна вибрация.

Надо бы отключить связь.

Но даже когда я так подумала, я невольно посмотрела на экран.

Возможно, это было потому что я думала, что это может быть он.

«Ты в порядке?».

Это было сообщение от Титосэ.



Мне жаль, что я заставляю её волноваться.

— Э…

«Мне нужно с тобой кое о чём поговорить, иди в мой номер».

Это была необычная фраза.

Она больше походила на указание, которое должно быть беспрекословно выполнено, чем на
предложение.

Титосэ обычно не говорит таких вещей.

А если это сообщение, над которым у меня есть время подумать, то тем более.

Первое, что пришло мне в голову, это то, что, должно быть, что-то происходит, и я
почувствовала облегчение.

Судя по всему, мой разум достаточно успокоился.

…… Но.

«Извини. Не сейчас».

Я ответила отказом.

Я не знаю, о чём она хочет со мной поговорить…… но даже если я узнаю, у меня сейчас не
было сил на то, чтобы слушать её.

«Ну тогда я сама приду к тебе».

— ……

А вот это уже и правда бывает очень редко.

«Нет, я не это имею в виду».

«Рика».



……

«Пожалуйста».

Сообщение было яснее некуда.

Я взяла ключ-карту и вышла из номера.

Мне, конечно, было немного тревожно, но, да, возможно, мне пойдёт на пользу немного
сменить обстановку.

Когда я постучала в дверь, Титосэ сразу открыла её.

Нати не было в этом номере, поэтому мы сели друг напротив другу между двумя кроватями.

Я спереди, а Титосэ — сзади.

— Извини, что позвала тебя, — первое предложение Титосэ оказалось куда спокойнее, чем я
ожидала. — Я правда хочу поговорить с тобой. Извини, что прошу невозможного.

— Н-ничего…

Титосэ досадно опустила брови и рассмеялась.

Это была улыбка, которую я не узнала.

— И-итак…… что случилось?

— …… М-м. Ты уже виделась с Кусубой? — Титосэ спросила приглушённым тоном, но сразу по
основному вопросу.

Подобное типично для Титосэ.

— …… Нет. С тех пор ни разу.

— Ну да. Оно и понятно, — Титосэ не выглядела особенно удивлённой и сказала спокойным
голосом: — Вам нужно встретиться.

Эта чёткое предложение заставило меня почувствовать тяжесть.



Но всё было именно так, как сказала Титосэ.

— …… Да, я знаю это.

— Да. Маловероятно, что, не видя друг друга, ваши отношения наладятся, — назидательно
сказала Титосэ, глядя прямо на меня.

Мне казалось, что я знаю, о чём она говорит.

Однако я не могла найти в себе смелости сделать это.

Я чувствовала себя очень паршиво, что я вышла из себя в тот момент, и мне было жаль Рэна,
Титосэ и остальных.

Это связывало меня по ногам и горлу, и сжимало моё сердце, лишая меня возможности что-
либо сделать.

— Я знаю, что ты чувствуешь. Но ты всё равно должна с ним встретиться. Сейчас самое время.

— ……

Я не могла ответить ни на что из того, что сказала мне Титосэ.

Когда я опустила лицо вниз, рука Титосэ внезапно накрыла руку, которую я положила на
кровать.

Это была горячая, нежная рука.

— Рика. По правде говоря, есть кое-что, за что я должна извиниться перед тобой.

— …… Э?

Когда я подняла голову, Титосэ снова улыбалась той же смущённой улыбкой, что и раньше.

— Я заметила это. Я уже думала, что Саяно может нравиться Кусуба.

Я не была удивлена.

Но вместо этого я снова почувствовала, как внутри меня забурлил сильный, неприятный жар.



Похожий на нетерпение, похожий на гнев, похожий на печаль. Вся эта чернота, вместе взятая,
давила на моё сердце, как свинцовые шипы.

Теперь-то я знала, что это ревность.

— Я часто видела их вместе на собраниях комитета. Я убедилась в этом перед летними
каникулами.

— Ты…… знала?

— Да. Так что, извини. Я…… могла бы сделать больше, — сказав это, сжавшаяся Титосэ слабо
свесила голову.

— Т-Титосэ…… тебе не нужно за это извиняться…

— Нет. Это я виновата, что не сделала для тебя всё, что могла.

— …… Титосэ.

Я невольно сжала руку Титосэ.

Это не её вина.

Вся вина на мне…

— …… Мне кажется, Саяно с подозрением относилась к моим отношениям с Кусубой.

— Э…

— Конечно, не считая тебя, могло показаться, что у него только со мной особые отношения.
Мы же всё-таки часто разговаривали даже после собраний и прочего.

— …… Правда?

— М-м. Возможно, она подозревала, что либо у меня, либо у Кусубы безответная любовь, либо
что мы оба влюблены друг в друга. Она с головой воспользовалась этим и разлучила нас с
Кусубой. Ты же помнишь первый день, когда Кусуба пошёл купить напиток?

— Д-да…… кстати да, вы сказали, что встретились с ней…



Если я правильно помню, я слышала, что Рэн разговаривал с Саяно, и поэтому он поздно
вернулся.

Так вот что тогда случилось…

— Я была беспечна. Я не ожидала, что это произойдёт так скоро. Если бы я внимательнее
смотрела за тобой и Саяно, то этого могло бы не случиться…

— …… Ты ни в чём не ошиблась.

— Вовсе нет. К тому же мне надо было сказать тебе, что Саяно может нравиться Кусуба. Мне
не нравилась идея разбалтывать другим, как сильно кто влюблен в кого-то, но если бы я знала,
что из-за этого ты будешь так грустить, то лучше бы я не зацикливалась на этом.

— ……

— Так что прости меня, Рика, — Титосэ сказала это с искренним сожалением.

Безусловно, с точки зрения Титосэ, то, что она сказала, всё может быть именно так.

Но даже в этом случае виновата я.

Впрочем, я также знала, что даже если я сейчас опровергну её слова, Титосэ будет считать
обратное.

— …… Ха-а-а. Мне тоже ещё предстоит пройти долгий путь.

— Значит…

— Прости, что так долго. Ладно, вернёмся к главной теме.

Я почувствовала, как моё настроение снова упало после слов Титосэ.

Но совсем чуть-чуть, я почувствовала себя легче, чем раньше.

Возможно, именно поэтому Титосэ первой заговорила об этом.

Я сделала один глубокий вдох, а затем с усилием воли открыла рот.
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